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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 29. marca 1974

o Konzularnom dohovore medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rumunskou socialistickou republikou

Dna 9. decembra 1972 bol v Bukuresti podpisany Konzularny dohovor medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Rumunskou socialistickou republikou.

S dohovorom vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a prezident republiky ho ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Prahe 22. februara 1974.

PodIa svojho ¢lanku 51 odseku 1 dohovor nadobudol platnost 24. marcom 1974.

Cesky text dohovoru sa vyhlasuje stucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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KONZULARNY DOHOVOR medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rumunskou

socialistickou republikou
Ceskoslovenska socialisticka republika a Rumunska socialisticka republika, prajuc si dalej rozvijat
vzajomné priatelské styky na zaklade Zmluvy o priatelstve, spolupraci a vzajomnej pomoci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rumunskou socialistickou republikou, uzavretej 16.
augusta 1968 v Prahe, vedené prianim upravit svoje konzularne styky, ustanovit prava, vysady a
imunity konzularnych turadov a ich ¢lenov a zabezpecift ochranu svojich zaujmov a obcanov,
rozhodli sa uzavriet konzularny dohovor a zatym tucelom vymenovali za svojich splnomocnencov
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky Ing. Bohuslava Chnoupka, ministra
zahranicénych veci, Statna rada Rumunskej socialistickej republiky George Macovescu, ministra
zahrani¢nych veci, ktori po vymene plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa
dohodli na tomto:

Clanok 1
Definicie

V zmysle tohto dohovoru

a)
~-konzularny urad” je ktorykolvek generalny konzulat, konzulat, vicekonzulat alebo konzularne
zastupitelstvo,

b)
~konzularny obvod*" je tizemie uréené konzularnemu uradu na vykon jeho funkcii,

c)
ysveduci konzularneho uradu”“ je osoba poverena, aby vykonavala povinnosti spojené s touto
funkciou,

d)
~konzularny uradnik” je kazda osoba, v¢itane vediceho konzularneho uradu, poverena v tejto
funkcii vykonom konzularnych funkcii,

e)
-.konzularny zamestnanec* je osoba, ktora je zamestnana v administrativnych alebo
technickych sluzbach konzularneho uradu,

f)
~Clen sluzobného personalu® je osoba zamestnana v domacich sluzbach konzularneho tradu,

g
~Clenovia konzularneho uradu® st konzularni uradnici, konzularni zamestnanci a clenovia
sluzobného personalu,

h)
~Clen sukromného personalu“ je osoba zamestnana vyluéne v sukromnych sluzbach ¢lena
konzularneho uradu,

i)
yrodinni prislusnici® st manzelka (manzel), deti a rodi¢ia ¢lena konzularneho uradu za
predpokladu, Ze tieto osoby Zijui s nim v spolo¢nej domacnosti,

j)
~-konzularne miestnosti* st budovy alebo ¢asti budov a pozemky, ktoré k nim patria, pouzivané
vylucéne na konzularne ticely, bez ohladu na to, kto je ich vlastnikom,

k)

.konzularne archivy“ zahifmaju vsetky listiny, dokumenty, koreSpondenciu, knihy, filmy,
zaznamové pasky a registre konzularneho uradu spolu so Siframi, kartotékami a s ktoroukolvek
castou zariadenia urc¢enou na ich ochranu a ulozenie,

1)
Jlod vysielajuceho statu“ je kazdé plavidlo pouzivajuce vlajku vysielajuceho Statu v sulade s
jeho pravnymi predpismi.
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KAPITOLA I
KONZULARNE STYKY

Clanok 2
Zriadovanie konzularnych aradov

1. Kazda zmluvna strana méze zriadit konzularne urady na tizemi druhej zmluvnej strany iba s jej
suhlasom.

2. Sidlo a Kklasifikacia konzularneho uradu a konzularny obvod sa urcuju dohodou medzi
vysielajucim a prijimajucim Statom.

3. Kazda neskorSia zmena sidla konzularneho uradu, jeho klasifikacie alebo jeho konzularneho
obvodu sa urobi taktiez po dohode medzi vysielajucim a prijimajucim Statom.

Clanok 3
Konzulsky patent a exequatur

1. Na vymenovanie vediiceho konzularneho uradu musi vysielajuci stat dostat predbezny suhlas
prijimajuceho Statu diplomatickou cestou.

2. Po ziskani tohto suhlasu zasSle vysielajuci Stat diplomatickou cestou konzulsky patent
ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajuceho statu. Konzulsky patent musi osvedcovat hodnost
a obsahovat meno, priezvisko a triedu vediiceho konzularneho uradu, hranice konzularneho
obvodu a sidlo konzularneho uradu.

3. Vedicemu konzularneho uradu sa povoluje vykon jeho funkcii na zaklade opravnenia
prijimajuceho Statu, zvaného exequatur.

4. Do vydania exequatur moéze prijimajuci stat vydat veducemu konzularneho tradu docasné
opravnenie na vykon jeho funkcii. V tomto pripade sa na neho vztahujui ustanovenia tohto
dohovoru.

5. Od toho casu, ked vediicemu konzularneho tiradu bol povoleny, ¢o aj len docasne, vykon jeho
funkcii, prijimajici stat je povinny informovat o tom bez meSkania prislusné organy v
konzularnom obvode a urobit nevyhnutné opatrenia na to, aby veduci konzularneho uradu
mohol plnit svoje funkcie.

Clanok 4
Docasny vykon funkcii
1. V pripade, Ze veduici konzularneho tiradu nemoéze vykonavat svoje funkcie alebo je jeho miesto
uprazdnené, vedenie konzularneho uradu sa moéze docasne zverit konzularnemu uradnikovi
toho istého konzularneho uradu alebo iného konzularneho uradu vysielajuceho statu

nachadzajuceho sa na uzemi prijimajuceho Statu alebo ¢lenovi diplomatického personalu
diplomatickej misie vysielajiiceho Statu v prijimajucom State.

2. Meno a priezvisko osoby poverenej docasnym vedenim konzularneho uradu bude v sulade s
odsekom 1 notifikované vopred ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajiceho Statu.

3. Docasny veduci konzularneho uradu bude pozivat vyhody, vysady a imunity poskytované tymto

dohovorom veducemu konzularneho uradu.
Clanok 5
Obéianstvo clenov konzularneho aradu

1. Konzularnymi tiradnikmi mé6zu byt iba obc¢ania vysielajuceho statu, nemoé6zu mat trvalé bydlisko
na uzemi prijimajuceho Statu a nemoé6zu byt vyslani do tohto statu s inym poslanim.

2. Konzularnymi zamestnancami a ¢lenmi sluzobného personalu konzularneho uradu moézu byt
iba obcania vysielajuceho alebo prijimajtceho Statu.
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Clanok 6
Notifikacia vymenovania ¢lenov konzularneho aradu

Meno, priezvisko a trieda konzularnych turadnikov okrem veduceho konzularneho tiradu, ako aj
meno a priezvisko konzularnych zamestnancov uradu a ¢lenov sluzobného personalu
konzularneho uradu budu vopred notifikované ministerstvu zahrani¢nych veci prijimajuceho
Statu.

Clanok 7
Ukonéenie funkcii élena konzularneho dradu

1. Prijimajuci Stat méze kedykolvek bez toho, ze by bol povinny uviest dévody svojho rozhodnutia,
oznamit diplomatickou cestou vysielajucemu statu, Ze odvolava exequatur alebo akékolvek iné
opravnenie pre veduceho konzularneho turadu alebo Ze iny c¢len konzularneho uradu je
neprijatelny. V takom pripade vysielajici Stat podla povahy pripadu odvola tiito osobu alebo
ukon¢i jej funkcie na konzularnom urade.

2. Ak vysielajuci stat nesplni tuto povinnost v primeranej lehote, prijimajuci Stat nemusi dalej
povazovat tato osobu za ¢lena konzularneho uradu. Toto rozhodnutie sa oznami vysielajucemu

Statu diplomatickou cestou.

KAPITOLA II
KONZULARNE FUNKCIE

Clanok 8
Ucel konzularnej éinnosti
Ucelom vykonu konzularnych funkcii je

a) podporovanie priatelskych stykov medzi vysielajucim a prijimajicim Statom a napomahanie
rozvoja hospodarskych, obchodnych, vedeckych, kultiirnych a turistickych stykov medzi oboma
Statmi,

b) ochrana prav a zaujmov vysielajuceho statu a jeho obcCanov v prijimajucom State,

c) poskytovanie podpory a pomoci ob¢anom vysielajuceho Statu,

d) informovanie vSetkymi pristupnymi prostriedkami o podmienkach a vyvoji hospodarskeho,
obchodného, vedeckého, kultirneho a turistického Zivota v prijimajicom State.

Clanok 9
Vykon konzularnych funkcii
1. Konzularne funkcie vykonavaju konzularni uradnici vysielajiceho Statu.

2. Konzularne funkcie mézu vykonavat aj ¢lenovia diplomatického personalu diplomatickej misie
vysielajuceho statu v prijimajicom State. V tomto pripade budu nadalej pozivat vyhody, vysady
a imunity, ktoré sa im poskytuju na zaklade ich diplomatického Statusu.

3. Konzularne funkcie sa vykonavaju v hraniciach konzularneho obvodu. Mimo hranic
konzularneho obvodu ich mozZno vykonavat iba s predchadzajucim suhlasom prijimajuceho
Statu.

Clanok 10
Styk s organmi prijimajiceho statu

1. Konzularny uradnik sa pri vykone konzularnych funkcii méze obracat

a) na prislusné miestne organy v konzularnom obvode,

b) na prislusné ustredné organy prijimajuceho Statu, ak je to dovolené pravnymi predpismi a
zvyklostami prijimajuceho Statu alebo prisluSnymi medzinarodnymi dohodami, a to v
rozsahu nimi dovolenom.
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2. Konzularny uradnik sa méze obracat priamo na ministerstvo zahrani¢nych veci prijimajticeho
Statu iba v nepritomnosti ¢lena diplomatického personalu diplomatickej misie vysielajuceho
Statu.

Clanok 11
Evidencia obcanov vysielajiuceho statu

1. Konzularny uradnik ma pravo registrovat obcanov vysielajuceho statu, ktori maju prechodné
bydlisko alebo ktori st trvale usidleni v jeho konzularnom obvode.

2. Registracia vykonana konzularnym uradnikom nezbavuje tychto obéanov povinnosti dodrziavat
predpisy prijimajiiceho statu tykajiice sa registracie cudzincov.

Clanok 12
Zastupovanie obcanov vysielajiceho statu pred justicnymi a inymi organmi prijimajiceho
statu

Konzularny turadnik je opravneny v sulade s pravnymi predpismi prijimajuceho Statu urobit
opatrenia na zabezpecenie zastupenia obcanov vysielajuceho Statu pred organmi prijimajuceho
Statu, ak su nepritomni alebo ak nemoézu z akéhokolvek iného dévodu véas hajit svoje prava a
svoje zaujmy.

Clanok 13

Vydavanie pasov a udielanie viz
Konzularny tiradnik ma pravo

a) vydavat, obnovovatf, predlzovat alebo odoberat pasy a iné cestovné doklady obcanov
vysielajuceho Statu a robit v tychto pasoch a inych cestovnych dokladoch zmeny v sulade s
pravnymi predpismi vysielajuceho Statu,

b) udielat vstupné alebo tranzitné viza osobam, ktoré si zelaju cestovat do vysielajuceho Statu
alebo nim prejst.

Clanok 14
Funkcie vo veciach matrikovych

1. Konzularny uradnik ma pravo vykonavaf registraciu narodenia a imrtia ob¢anov vysielajuceho
Statu a vydavat prislusné doklady. Tato registracia vSsak nezbavuje prislusné osoby povinnosti
splnit nalezitosti pozadované pravnymi predpismi prijimajuceho statu, pokial ide o registraciu
narodenia a umrtia.

2. Konzularny uradnik je opravneny v stilade s pravnymi predpismi vysielajuceho statu oddavat
osoby za predpokladu, Ze obe su obcanmi vysielajuceho Statu a vydavat o tom prislusné
doklady. O uzavretych sobasoch bude informovat organy prijimajticeho Statu.

3. Prislusné organy prijimajiceho Statu, len ¢o sa dozvedia o umrti obcanov vysielajuceho statu
na uzemi prijimajuceho §tatu, budu o tom bez meskania informovat konzularny urad.

Clanok 15
Funkcie vo veciach porucnickych a opatrovnickych

1. Konzularny uradnik moéze zasahovat v miere, v akej to pripustaju pravne predpisy
prijimajuceho statu, a v sulade so Zmluvou o pravnej pomoci v obcianskych, rodinnych a
trestnych veciach medzi oboma zmluvnymi stranami na prislusnych organoch vo vSetkych
pripadoch tykajucich sa opatrovnictva a porucnictva uz ustanovenych alebo ktoré maju byt
ustanovené, v prospech obcanov vysielajuceho statu a na zabezpecCenie spravy ich majetku za
ich nepritomnosti; rovnako moze prisluSnym organom prijimajuceho Statu navrhovat osoby,
ktoré maju vykonavat porucnictvo alebo opatrovnictvo.

2. Prislusné organy prijimajiceho Statu budu konzularneho uradnika bez meskania informovat o

pripadoch, ked treba urobit opatrenie na ustanovenie poruc¢nika alebo opatrovnika pre obcana
vysielajuceho statu.
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Clanok 16
Notarske funkcie

1. V sulade s pravnymi predpismi prijimajtuceho Statu konzularny tradnik je opravneny vykonavat
tieto ukony:

a) prijimat, potvrdzovat a overovat vyhlasenia obcanov vysielajuceho Statu,
b) spisovat, overovat a prijimat na uloZenie zavety ob¢anov vysielajuceho statu,

¢) prijimat, vyhotovovat a overovat pisomné doklady tykajtice sa inych pravnych aktov ob¢anov
vysielajuceho Statu, ak maju mat pravnu ucinnost mimo tzemia prijimajuceho Statu a
nedotykaju sa nehnutelnosti nachodiacich sa na jeho tizemi alebo vecnych prav k takym
nehnutelnostiam,

d) potvrdzovat ¢asové udaje, pokial su s nimi spojené pravne nasledky, a legalizovat podpisy
obc¢anov vysielajuceho statu,

e) na ziadost obcanov vysielajiiceho Statu legalizovat kopie, preklady alebo vynatky z
pisomnych dokladov,

f) vidovat osvedéenia o pévode tovaru a iné podobné doklady,

g) legalizoval podpisy a peCate na pisomnostiach vydanych justicnymi alebo inymi organmi
prijimajuceho statu, ktoré sa majua pouzit vo vysielajucom State,

h

2. Doklady uvedené v odseku 1 maju v prijimajucom State rovnaku pravnu platnost a preukaznu
silu ako pisomnosti overené, legalizované alebo potvrdené prisluSnymi organmi tohto Statu.

—

prijimat do uschovy listiny od ob¢anov vysielajuceho statu alebo im urcené.

Clanok 17
Funkcie v dedi¢skych veciach

1. Konzularni uradnici vykonavaju funkcie v dediéskych veciach v sulade so Zmluvou o pravnej
pomoci v obc¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach medzi oboma zmluvnymi stranami.

2. V pripade, ked obcan vysielajuceho statu zomrel na tizemi prijimajuceho statu, prislusny organ
tohto Statu bude o tom bez mesSkania informovat konzularny urad a oznami mu vsetky
informacie, ktoré ma k dispozicii o dedi¢och, odkazovnikoch, o ich bydlisku alebo sidle,
dedic¢stve, ako aj o existencii zavetu. Bude informovat konzularny urad aj v pripade zistenia, Ze
obcan vysielajuceho statu zanechal dedicstvo na tzemi tretieho statu.

Clanok 18
Funkcie tykajice sa namornej a riecnej dopravy

1. Konzularny uradnik ma pravo poskytovat pomoc lodiam vysielajuceho Statu, ktoré vplavaju
alebo sa nachadzaju v niektorom pristave v konzularnom obvode; mo6ze pomoct pri ulahceni
vstupu, statia a odchodu lodi z pristavu vo svojom konzularnom obvode.

2. V sulade s pravnymi predpismi vysielajuceho statu konzularny uradnik ma pravo nadviazat

styk s posadkami lodi vysielajuceho statu, navstevovat ich, overoval a potvrdzovat lodné
dokumenty a doklady tykajuce sa nakladu a dbat na dodrziavanie predpisov vysielajuceho statu
o plavbe na tychto lodiach.
Bez ujmy na pravomoci organov prijimajuceho Statu a v sulade s pravnymi predpismi
vysielajuceho statu konzularny uradnik moze taktiez vySetrovat vSetky udalosti, ku ktorym
doslo pri plavbe lode, vypocut kapitana a clenov posadky, prijat hlasenie o ceste lode a robit
opatrenia potrebné na zabezpecenie poriadku a discipliny na lodi.

3. V pripade, ze lod vysielajuceho statu havaruje, narazi na plytcinu alebo stroskoce vo
vnutornych alebo tizemnych vodach prijimajiiceho statu, prislusné organy prijimajuceho statu
bezodkladne upovedomia o tom konzularny urad, ktory je najblizSie k miestu nehody, a budu
ho informovat o opatreniach vykonanych na zachranu a zabezpecenie lode, posadky,
cestujucich, nakladov, zasob a iného majetku. Tieto organy tiez poskytnu konzularnemu
uradnikovi potrebnu podporu pri opatreniach potrebnych v doésledku havarie, narazenia na
plytcinu alebo stroskotania. Ak to nie je v rozpore s pravnymi predpismi prijimajuceho Statu,
pozvu prislusné organy prijimajuceho statu konzularneho uradnika ucastnit sa na vySetrovani



64/1974 Zb. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 7

pri¢in havarie, narazenia na plyt¢inu alebo stroskotania. Konzularny uradnik méze pozZiadat
organy prijimajuceho statu, aby urobili opatrenie na zachranu a zabezpecenie lode, posadky,
cestujucich, nakladu, zasob a iného majetku.

4. Ak vlastnik alebo prevadzatel havarovanej lode alebo lode, ktora narazila na plytcinu alebo
stroskotala, alebo Ziadna ina osoba opravnena konat v jeho mene nemodZe urobit potrebné
opatrenia tykajuce sa lode, nakladu, jej zasob alebo iného majetku na lodi, konzularny tradnik
moze urobit tieto opatrenia v mene vlastnika, prevadzatela alebo opravnenej osoby. Konzularny
uradnik moéze taktiez urobit opatrenia tykajuce sa akychkolvek predmetov patriacich ob¢anovi
vysielajuceho statu, ktoré pochadzaju z nakladu alebo zasob dopravenych do pristavu alebo
najdenych na pobrezi, v blizkosti pobrezia alebo nachadzajucich sa na stroskotanej lodi. Za tuto
lod alebo naklad alebo za jej zasoby sa nebude vyberat Ziadny colny poplatok okrem pripadov,
ked boli dané na spotrebovanie alebo vyuzité v prijimajucom State.

5. Ustanovenia odseku 3 a 4 sa pouziju aj v pripade majetku obcana vysielajuceho Statu
nachadzajuceho sa na lodi tretieho Statu.

6. V pripade, ked organy prijimajuceho Statu zamyslaju vo svojej pravomoci urobift na lodi
vysielajuceho Statu opatrenie tykajuce sa ich trestnopravnej jurisdikcie, upovedomia o tom
vopred konzularny urad, aby konzularny uradnik mohol byt pritomny pri vykonavani tychto
opatreni alebo pri trestnom stihani. Ak v naliehavych pripadoch nebolo predbezné informovanie
konzularneho turadu mozné a konzularny uradnik nebol pri vykonavani tychto opatreni
pritomny, budu organy prijimajuceho Statu bezodkladne informovat konzularny urad o
vykonanych opatreniach. Konzularny turad bude informovany aj v pripade, ked ¢lenov posadky
lode budu vySetrovat organy prijimajuceho statu.

Ustanovenia tohto odseku sa nevztahuju na colnu, zdravotnicku a pasovi kontrolu.

7. Konzularny uradnik ma pravo v sulade s pravnymi predpismi vysielajuceho Statu prijimat

akékolvek vyhlasenia a vystavovat akékolvek dokumenty tykajice sa

a) zapisovania alebo vymazu lode z registra vysielajuceho Statu,

b) nakupu cudzich lodi urcenych na zapisanie do registra vysielajiceho statu alebo predaja
lode tohto Statu v cudzine,

c) vybavenia alebo stiahnutia zariadeni z lode zapisanej v registre vysielajiceho statu,
d) straty alebo havarie lode zapisanej v registre vysielajuiceho statu.

8. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na vojnové lode.

Clanok 19
Funkcie tykajice sa civilnej leteckej dopravy

Ustanovenia c¢lanku 18 sa primeranym sposobom pouziju na civilnu letecku dopravu s
podmienkou, Ze nie st v rozpore s inymi platnymi zmluvami medzi oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 20
Iné konzularne funkcie

Konzularny turadnik méze okrem funkcii ustanovenych tymto dohovorom vykonavat s
predbeznym suhlasom prijimajuceho Statu aj akékolvek iné funkcie, ktorymi ho poveri vysielajuci
stat.

Clanok 21

Ustanovenia tykajice sa pravnickych osob

Ustanovenia tohto dohovoru tykajuce sa obcanov vysielajuceho Statu sa primeranym spoésobom
vztahuju na pravnické osoby, ktoré maju prislusnost tohto statu v sulade s jeho pravnymi
predpismi.
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Clanok 22
Zakaz niektorych cinnosti

Clenovia konzularneho uradu nebudu vykonavat obchodnu ¢innost alebo iné zamestnanie
zarobkovej povahy okrem konzularnych funkcii alebo uloh, ktoré vykonavaju na konzularnom
urade.

KAPITOLA III
VYHODY, VYSADY A IMUNITY

Clanok 23
Ulahcenie ¢éinnosti konzularneho uradu a jeho ¢lenov

1. Prijimajuci Stat urobi vSetky potrebné opatrenia, aby konzularny urad a jeho c¢lenovia mohli
vykonavat svoje funkcie a vyuzivat vyhody, vysady a imunity poskytované tymto dohovorom.

2. Prijimajuci stat bude s ¢lenmi konzularneho uradu zaobchadzat s nalezitou uctou a urobi
vSetky opatrenia, aby zabranil akémukolvek titoku proti ich osobe, slobode a ddstojnosti.

Clanok 24
Pouzivanie Statneho znaku a vlajky

1. Na budove konzularneho uradu a na rezidencii vediceho konzularneho uradu moéze byt
umiestneny znak vysielajuceho Statu a oznacenie s nazvom konzularneho uradu v jazyku
vysielajuceho i v jazyku prijimajuceho Statu.

2. Vlajka vysielajuceho Statu moze byt vyvesena na sidle konzularneho tradu, na rezidencii
veduceho konzularneho uradu a na dopravnych prostriedkoch vediceho konzularneho uradu
pouzivanych pri vykone jeho tiradnej ¢innosti.

3. Pri vykone prav poskytovanych tymto c¢lankom sa bude prihliadat na pravne predpisy a
zvyklosti prijimajuaceho statu.

Clanok 25

Ulahéenie tykajice sa obstaravania konzularnych miestnosti a bytov ¢clenov konzularneho
uradu

Prijimajuici Sstat ulahéi vysielajuicemu Statu v sulade so svojimi pravnymi predpismi ziskat
konzularne miestnosti na svojom uzemi alebo pomoéze inak vysielajucemu Statu tieto miestnosti
ziskat.

Prijimajuci Stat bude taktiez pomahat konzularnemu uradu pri obstaravani vyhovujucich bytov
pre clenov konzularneho uradu.

Clanok 26
Nedotknutelnost konzularnych miestnosti a bytov

1. Konzularne miestnosti a byty konzularnych uradnikov a konzularnych zamestnancov su
nedotknutelné. Organy prijimajuceho Statu nesmui do nich vstupit bez suhlasu veduceho
konzularneho uradu vysielajuceho statu, veduceho diplomatickej misie tohto statu alebo osoby
nimi urcenej.

2. Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na byty konzularnych zamestnancov, ktori su obcanmi
prijimajuceho statu alebo ktori st ob¢anmi vysielajuceho statu a maju trvalé bydlisko v
prijimajucom State.

3. Prijimajuci stat je povinny urobift vSetky potrebné opatrenia na zaistenie bezpecnosti
konzularnych miestnosti, na zabranenie nasilnému vniknutiu do konzularnych miestnosti
alebo ich poskodeniu, ako aj kazdej inej ¢innosti, ktora by naruSovala ich pokoj alebo by sa
dotykala ich dostojnosti.
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4. Konzularne miestnosti, dopravné prostriedky alebo ziaden iny majetok urceny na zabezpecenie
¢innosti konzularneho uradu bez ohladu na to, kto je jeho vlastnikom, nemodze byt zhabany,
zaisteny alebo podrobeny exekucnému konaniu; dopravné prostriedky nachadzajuce sa mimo
konzularnych miestnosti mézZzu byt podrobené prehliadke iba so suhlasom veduceho
konzularneho tradu alebo veduceho diplomatickej misie vysielajuceho statu.

Clanok 27
Danové oslobodenie konzularnych miestnosti, bytov a dopravnych prostriedkov

1. Nehnutelnosti, ktoré su vlastnictvom vysielajuceho Statu alebo st mu prenajaté a ktoré su
urcené na vykon konzularnej ¢innosti alebo ktoré sluzia ako byty pre konzularnych aradnikov a
konzularnych zamestnancov, ktori nie sii obCanmi prijimajuceho Statu alebo ktori nemaju v
nom trvalé bydlisko, st oslobodené od dani a vsetkych celoStatnych, oblastnych alebo
miestnych poplatkov, s vynimkou poplatkov za skutoc¢ne preukazané sluzby.

2. V pripade prenajatych nehnutelnosti sa danové oslobodenie nevztahuje na dane alebo poplatky,
ktoré podla pravnych predpisov prijimajuceho Statu nejda na tarchu najomnikov.

3. Oslobodenia uvedené v odseku 1 sa vztahuju aj na dopravné prostriedky, ktoré su vlastnictvom
vysielajuceho statu a st uréené na vykon konzularnej ¢innosti.

Clanok 28
Nedotknutelnost konzularneho archivu

Konzularne archivy a dokumenty su vzdy a vSade nedotknutelné.

Clanok 29
Sloboda spojenia

1. Prijimajuci stat povoli a ulah¢i konzularnym tradom vysielajuceho statu slobodu spojenia s ich
vladou, ako aj s diplomatickymi misiami a inymi konzularnymi aradmi tohto Statu, nech uz sa
nachadzaju kdekolvek. Za tym ucelom moézu konzularne urady vyuzivat vsetky verejné
spojovacie prostriedky, diplomatickych alebo konzularnych kuriérov, diplomaticka alebo
konzularnu batozinu a koédované alebo Sifrované spravy. Konzularny trad moéze zriadit a
pouzivat radiova vysielaciu stanicu len po predchadzajucom vyslovnom suhlase prijimajuceho
Statu.

2. Uradna korespondencia konzularneho uradu je nedotknutelna.

3. Konzularna batozina sa nesmie otvarat ani zadrzat.

4. Konzularna batozina a ¢asti, ktoré ju tvoria, musia sa zapecatit a opatrit vonkajSim viditeInym
oznacenim ich povahy a mézu obsahovat iba tradnu koreSpondenciu alebo dokumenty a
predmety tykajiice sa vylucne ¢innosti konzularneho turadu.

5. Konzularny kuriér musi byt vybaveny uradnou listinou oznacujicou jeho postavenie a pocet
zasielok tvoriacich konzularnu batozinu. Konzularnym kuriérom neméze byt obcan
prijimajuceho statu alebo osoba, ktora ma trvalé bydlisko v tomto State. Pri vykone svojich
funkcii je konzularny kuriér pod ochranou prijimajuceho statu. Poziva osobnu nedotknutelnost
a nesmie byt zadrzany, vzaty do vazby alebo podrobeny ziadnym inym opatreniam
obmedzujucim jeho osobnu slobodu.

6. Konzularna batozina musi byt zverena kapitanovi lode alebo lietadla. Kapitan musi byt
vybaveny uradnou listinou s uvedenim poctu zasielok tvoriacich konzularnu batozinu, nebude
vSak povazovany za konzularneho kuriéra. Konzularny uradnik moéze konzularnu batozinu od
kapitana lode alebo lietadla priamo a volne prevzial a méze mu taku batozinu rovnakym
spo6sobom odovzdat.

Clanok 30
Spojenie s obcanmi vysielajiceho Statu a ich ochrana

1. Konzularny uradnik ma pravo vo svojom konzularnom obvode byt v spojeni s obcanmi
vysielajuceho Statu, navstevovat ich, davat im rady, a ak to treba, robit opatrenia na to, aby im
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bola zabezpecena pravna pomoc a zastupovanie pred justicnymi organmi. Obcania
vysielajuceho statu mézu byt v spojeni s konzularnymi uradnikmi a navstevovat ich.

2. Prislusné organy prijimajuceho sStatu buda bez meskania, najneskorsie do piatich dni
informovat konzularny urad vysielajiceho Statu, ak v jeho konzularnom obvode bol ob¢an tohto

Statu zadrzany, vzaty do vazby alebo podrobeny inym opatreniam obmedzujucim jeho osobnu
slobodu.

3. Konzularny uradnik ma pravo prijimat koreSpondenciu alebo iné oznamenia od obcana
vysielajuceho Statu, ktory bol zadrzany, vzaty do vazby alebo podrobeny inym opatreniam
obmedzujucim jeho osobnu slobodu, byt s nim v spojeni a navstevovat ho. Vykon tohto prava
nemozu organy prijimajiiceho statu odopriet po uplynuti siedmich dni od datumu informovania
podla odseku 2.

4. V pripade, Zze obcan vysielajuceho Statu je po odsudeni vo vykone trestu odnatia slobody,
konzularny uradnik ma pravo byt s nim v spojeni a navstevovat ho.

5. Prava uvedené v odseku 3 a 4 sa budu vykonavat podla pravnych predpisov prijimajuceho statu
o stykoch a navstevovani oso6b, voc¢i ktorym bolo vykonané opatrenie odnatia slobody.

6. Prislusné organy prijimajuceho §tatu budu informovat obéana vysielajuceho Statu, ktory je
zadrzany, vzaty do vazby alebo podrobeny inym opatreniam obmedzujucim jeho osobnu
slobodu, o moznosti styku, ktorta ma podla tohto ¢lanku.

Clanok 31
Konzularne poplatky a davky
1. Konzularny urad moéze vyberat na tzemi prijimajuceho Statu davky a poplatky za konzularne
ukony urcené pravnymi predpismi vysielajuceho Statu.
2. Sumy vybrané na davkach a poplatkoch uvedenych v odseku 1 st oslobodené od vsetkych dani
a davok v prijimajucom State.
Clanok 32
Sloboda pohybu

S vyhradou pravnych predpisov o oblastiach, do ktorych je pristup zakazany alebo upraveny
osobitnymi nariadeniami z dovodov bezpecnosti statu alebo verejného zaujmu, zabezpeci
prijimajuci stat ¢lenom konzularneho tiradu slobodu pohybu na svojom tizemi.

Clanok 33
Osobna nedotknutelnost

Konzularni turadnici, konzularni zamestnanci a ich rodinni prislusnici pozivaju osobnu
nedotknutelnost. Nemoézu byt zatknuti alebo zadrzani Ziadnym spdésobom. Toto ustanovenie sa
nevztahuje na osoby uvedené v ¢lanku 45 tohto dohovoru.

Clanok 34
Vynatie konzularneho dradnika z jurisdikcie prijimajiceho statu
1. Konzularny uradnik je vynaty z trestnej jurisdikcie prijimajuceho Statu. Je rovnako vynaty z
jeho civilnopravnej a spravnej jurisdikcie, s vynimkou
a) vecnej zaloby tykajucej sa sukromnej nehnutelnosti na tizemi prijimajiceho Statu, ledaze ju
vlastni v zastapeni vysielajuceho statu na tcely konzularneho turadu,

b) konania tykajuceho sa dedicstva, v ktorom je konzularny uradnik vykonavatelom poslednej
vole, spravcom dedi¢stva, dedicom alebo odkazovnikom ako stikromna osoba a nie v mene
vysielajuceho Statu,

c) konania vyplyvajuceho zo zmluvy uzavretej konzularnym uradnikom, ktoru vyslovne alebo
zrejme nedojednal ako zastupca vysielajuceho statu,

d) konania zacatého trefou osobou v pripade skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody
sposobenej vozidlom.
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2. Vo¢i konzularnemu uradnikovi nemoZno pouzit Ziadne donucovacie opatrenia, s vynimkou
pripadov uvedenych pod pismenami a), b), ¢) a d) ods. 1 a za predpokladu, ze ich mozno
uskutocnit bez porusenia nedotknutelnosti jeho osoby alebo obydlia.

Clanok 35
Vynatie konzularneho zamestnanca z jurisdikcie prijimajiceho statu

Konzularny zamestnanec je vynaty z trestnej jurisdikcie prijimajuceho statu. Je rovnako vynaty
z civilnopravnej a spravnej jurisdikcie prijimajuceho Statu, pokial ide o ¢iny pri vykone jeho
uradnej C¢innosti, s vynimkou pripadov uvedenych pod pismenami a), b), c), d) ods. 1 ¢lanku 34
tohto dohovoru. Toto ustanovenie sa nevztahuje na osoby uvedené v ¢lanku 45 tohto dohovoru.

Clanok 36
Vynatie clenov sluzobného personalu z jurisdikcie prijimajuceho statu

Clenovia sluzobného persondlu su vynati z trestnej, civilnopravnej a spravnej jurisdikcie
prijimajuceho statu, iba pokial ide o Ciny pri vykone ich sluZzobnych povinnosti. Toto ustanovenie
sa nevztahuje na osoby uvedené v ¢lanku 45 tohto dohovoru.

Clanok 37
Vynatie rodinnych prislusnikov z jurisdikcie prijimajiceho statu

Vynatie ¢lenov konzularneho uradu z jurisdikcie prijimajuceho statu podla ¢lankov 34, 35 a 36
tohto dohovoru sa zodpovedajucim sposobom vztahuje aj na ich rodinnych prislusnikov.

Clanok 38
Vynatie z povinnosti podavat svedectva a posudky

1. Konzularny uradnik nema povinnost vypovedat ako svedok pred justicnymi alebo inymi
prislusnymi organmi prijimajuceho Statu.

2. Konzularny zamestnanec a ¢len sluzobného personalu méze byt vyzvany, aby vypovedal ako
svedok pred justi¢nymi alebo inymi prislusnymi organmi prijimajiceho Statu. Moze odmietnut
podat svedectvo o skutocnostiach tykajucich sa jeho sluZzobnej ¢innosti a predkladat uradné
dokumenty alebo uradnu koreSpondenciu vztahujicu sa na jeho uradnu ¢innost.

3. Ustanovenia tohto ¢lanku sa vztahuju zodpovedajucim sposobom aj na rodinnych prislusnikov
¢lenov konzularneho turadu.

Clanok 39
Oslobodenie od osobnych sluzieb

Clenovia konzularneho tiradu a ich rodinni prislusnici su v prijimajiicom State oslobodeni od
povinnosti kazdého druhu vynttitelnych prijimajiicim Statom.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na osoby uvedené v ¢lanku 45 tohto dohovoru.

Clanok 40
Vynatie z registracie

Clenovia konzularneho uradu a ich rodinni prislusnici st oslobodeni od povinnosti ustanovenej
pravnymi predpismi prijimajiceho Statu tykajucej sa registracie cudzincov a obdobnych
poziadaviek voci nim.

Clanok 41

Oslobodenie od colnych davok

1. Prijimajuci stat bude v zhode so svojimi pravnymi predpismi a nariadeniami povolovat dovoz a
poskytovat oslobodenie od colnych davok a vSetkych ostatnych obdobnych povinnosti na
predmety urcené
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a) na uradné potreby konzularneho uradu,

b) na osobnu potrebu konzularnych uradnikov a ich rodinnych prislusnikov, véitane predmetov
urc¢enych na ich vybavenie; spotrebné predmety nesmu prekrocit mnozstvo potrebné na ich
priamu spotrebu.

Tieto oslobodenia sa netykaju nakladov na skladovanie, prepravu a podobné sluzby.

. Konzularni zamestnanci a ¢lenovia sluZobného personalu budu pozivat vysady a oslobodenia

uvedené v odseku 1 pism. b), pokial ide o predmety dovezené pri ich zac¢iatoénom zariadeni.

. Osobné batoziny konzularnych uradnikov a ich rodinnych prislusnikov st oslobodené od colnej

kontroly. M6zu sa kontrolovat len vtedy, ak existuju zavazné dovody veduce k domnienke, Ze
obsahuju iné predmety nez tie, ktoré su uvedené v odseku 1 pism. b), alebo predmety, ktoré
pravne predpisy prijimajuceho Statu zakazuju vyvazat alebo dovazat alebo ktoré podliehajua
karanténe. V tychto pripadoch sa musi kontrola vykonat za pritomnosti doty¢ného
konzularneho uradnika alebo prislusného rodinného prislusnika.

Clanok 42
Danové oslobodenie

. Konzularni uradnici a konzularni zamestnanci a ich rodinni prislusnici st oslobodeni od

vSetkych osobnych a vecnych, celostatnych, oblastnych alebo miestnych dani a poplatkov, s
vynimkou
a) nepriamych dani obvykle zahrnutych do ceny tovaru alebo sluzieb,

b) dani a poplatkov zo stikromnych nehnutelnosti nachadzajacich sa na tizemi prijimajuceho
Statu, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 27, c¢) dedicskych dani a poplatkov a poplatkov z
prevodu majetku, s vyhradou ustanovenia ¢lanku 43 pism. b),

d) dani a poplatkov z akychkolvek prijmov ziskanych v prijimajucom State, s vynimkou prijmov
z ich uradnej Cinnosti, e€) registracnych, sudnych, hypotekarnych a kolkovych poplatkov, s
vynimkou ustanoveni ¢lanku 27.

. Clenovia sluzobného personalu st oslobodeni od akychkolvek dani a poplatkov a davok z

prijmov z ich ¢innosti.

Clanok 43
Oslobodenia poskytované v pripade amrtia clena konzularneho aradu

V pripade umrtia ¢lena konzularneho uradu je prijimajtci stat povinny

a)

b)

povolit vyvoz hnutelného majetku zosnulého, s vynimkou majetku, ktory nadobudol v
prijimajucom State a na ktory sa v case umrtia vztahuje zakaz vyvozu,

oslobodit ho od dani a davok a od vsetkych inych obdobnych poplatkov za podmienky, Ze tento
majetok bol na tzemi prijimajuceho Statu len v suvislosti s pobytom zosnulého v tomto State
ako ¢lena konzularneho uradu.

Clanok 44
Vynatie zo socialneho zabezpecenia

. S vyhradou ustanovenia odseku 3 su ¢lenovia konzularneho turadu, pokial ide o ¢innost, ktora

vykonavaju pre vysielajuci stat, vynati z predpisov o socidlnom zabezpeCeni platnych v
prijimajucom State.

. Vynatie uvedené v odseku 1 sa vztahuje aj na clenov sukromného personalu, ktori su

zamestnani jedine u ¢lenov konzularneho uradu,
a) ak nie su obcanmi prijimajiiceho statu alebo nemaju v tomto State trvalé bydlisko,

b) ak sa nevztahuju na nich predpisy o socidlnom zabezpeceni platné v prijimajucom alebo
tretom State.

. Clenovia konzularneho uradu zamestnavajuci osoby, na ktoré sa nevztahuje vynatie uvedené v

odseku 2, musia plnit povinnosti, ktoré ukladaju zamestnavatelom predpisy prijimajuceho
Statu o socialnom zabezpeceni.
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4. Vynatia uvedené v odseku 1 a 2 nevylucuju dobrovolnu ucast na systéme socialneho
zabezpecenia prijimajuceho statu za predpokladu, Ze ui¢ast na nom tento Stat povoluje.

Clanok 45
Vynimky z vysad a imunit

Vysady a imunity uvedené v tomto dohovore, s vynimkou odseku 2 a 3 ¢l. 38 a ¢l. 43, sa
nevztahuju na konzularnych zamestnancov, c¢lenov sluzobného personalu a na rodinnych
prislusnikov ¢lenov konzularneho tiradu, pokial st ob¢anmi prijimajuceho statu alebo maji v nom
trvalé bydlisko.

Clanok 46
Vzdanie sa vysad a imunit

1. Vysielajuci stat sa moze zriect vysad a imunit pre ¢lenov konzularneho uradu, ktoré su uvedené
v ¢lankoch 33, 34, 35, 36, 37 a 38.

2. Vzdanie sa vysad a imunit musi byt vo vSetkych pripadoch, s vynimkou pripadu uvedeného v
odseku 3, vyslovné a musi byt oznamené prijimajucemu Statu pisomne.

3. Ak clen konzularneho uradu zacne konanie vo veci, v ktorej by pozival vynatie z jurisdikcie
podla ¢lanku 34 ods. 1 a ¢lanku 35, nemodzZe sa odvolavat na vynatie z jurisdikcie tykajiicej sa
akejkolvek protizaloby suvisiacej s hlavnou zalobou.

4. Vzdat sa vynatia z jurisdikcie v civilnej alebo spravnej veci neznamena vzdat sa tym aj imunity,
pokial ide o exekuény vykon rozsudku, pre ktory sa treba zriect imunity osobitne.

Clanok 47
Zaciatok a koniec konzularnych vysad a imunit

1. Clenovia konzularneho uradu pozivaju vysady a imunity uvedené v tomto dohovore od ¢asu
prekrocenia hranic prijimajiiceho Statu za ucelom prevzatia svojho uradu, alebo pokial sa uz
nachadzaju na jeho tzemi, od ¢asu, ked sa ujmu funkcie na konzularnom urade.

2. Rodinni prislusnici ¢lenov konzularneho uradu pozivaju vysady uvedené v tomto dohovore
a) od casu, ked ¢len konzularneho uradu zacne pozivat vysady a imunity podla odseku 1,

b) od ¢asu prekrocenia hranic prijimajuceho statu, ak vstupili na jeho tizemie neskorSsie, nez je
uvedené pod pismenom a),

c) od casu, ked sa stali rodinnymi prislusnikmi ¢lena konzularneho turadu, ak sa nimi stali
neskorsie, nez je uvedené pod pismenom a) a b).

3. Ked sa skonci ¢innost ¢lena konzularneho uradu, jeho vysady a imunity a vysady a imunity

jeho rodinnych prislusnikov sa koncia v case, ked tato osoba opusti tzemie prijimajuceho
Statu, alebo po uplynuti primeranej lehoty na to urcene;j.
Vysady a imunity konzularnych zamestnancov a clenov sluzobného personalu, ktori su
obCanmi prijimajuceho statu alebo obcanmi vysielajuceho Statu a maju trvalé bydlisko v
prijimajucom State, sa koncia v ¢ase, ked tato osoba prestane byt zamestnancom konzularneho
uradu alebo ¢lenom sluzobného personalu.

4. Vysady a imunity poskytované rodinnym prislusnikom sa koncia tiez v case, ked prestali byt
rodinnymi prislusnikmi ¢lena konzularneho tiradu. Ale v pripade, Ze tieto osoby vyhlasia, ze
hodlaju opustit tzemie prijimajiiceho statu v primeranej lehote, ich vysady a imunity potrvaja
po tento Cas.

5. V pripade umrtia ¢lena konzularneho tradu jeho rodinni prislusnici aj nadalej pozivaju vysady
a imunity poskytované im tymto dohovorom az do casu, ked opustia tizemie prijimajuceho
Statu, alebo do uplynutia primeranej lehoty, ktora bola na tento uicel urcena.

6. Clenovia sukromného personalu pozivaju prava a vyhody poskytované im tymto dohovorom po
¢as, ked su ako taki zamestnani.

7. Pokial ide o ukony vykonané ¢lenmi konzularneho uradu pri vykone ich uradnych funkcii,
potrva ich vynatie z jurisdikcie prijimajuceho statu bez ¢asového obmedzenia.
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Clanok 48

Notifikacia odchodov a prichodov
Ministerstvu zahraniénych veci prijimajiceho statu sa notifikuje:

a) prichod a definitivny odchod rodinného prislusnika ¢lena konzularneho uradu, pripadne aj
skutocnost, ktorou sa osoba stane alebo prestava byt rodinnym prislusnikom,

b) prichod a definitivny odchod ¢élenov sikromného personalu, pripadne skonéenie ich sluzby ako
takych,

c) zamestnanie a prepustenie osob majucich trvalé bydlisko v prijimajiicom State a zamestnanych
ako konzularni zamestnanci alebo ¢lenovia sluzobného alebo sukromného personalu.

Clanok 49
Dodrziavanie pravnych predpisov prijimajiceho statu

1. Bez ujmy na ich vysadach a imunitach uvedenych v tomto dohovore je povinnostou vsetkych
0s0Ob, ktoré tieto vysady a imunity pozivaju, dbat na pravne predpisy prijimajiiceho statu.

2. Clenovia konzularneho uradu budua pozivat vyhody, vysady a imunity iba za tcelom plnenia
svojich tiradnych povinnosti.

3. Konzularne miestnosti sa nebudu pouzivat spésobom, ktory je nezluéitelny s vykonom
konzularnych funkcii.

Clanok 50
Poistenie o civilnej zodpovednosti

Pre vsetky dopravné prostriedky vo vlastnictve vysielajuceho Statu pouzivané konzularnymi
uradmi, ako aj pre vSetky dopravné prostriedky ¢lenov konzularneho turadu alebo ich rodinnych
prislusnikov je poistenie proti Skodam sposobenym tretim osobam povinné.

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 51
Ratifikacia, nadobudnutie platnosti, vypovedanie

1. Tento dohovor podlieha ratifikacii a nadobudne platnost tridsiatym dnom po dni vymeny
ratifikacnych listin, ktora sa uskutocni v Prahe.

2. Tento dohovor je uzavrety na neobmedzeny ¢as. Moze byt vypovedany pisomnym oznamenim
kazdej z Vysokych zmluvnych stran. V takom pripade straca platnost po uplynuti Siestich
mesiacov odo dna vypovedania.

3. Nadobudnutim platnosti tohto dohovoru straca platnost Konzularny dohovor medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rumunskou Tudovou republikou, podpisany 21.
maja 1960 v Bukuresti.

Na dokaz toho splnomocnenci Vysokych zmluvnych stran tento dohovor podpisali a opatrili ho
pecatou.

Dané v Bukuresti 9. decembra 1972 vo dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a
rumunskom jazyku, pricom obe znenia majua rovnaku platnost.

Za Ceskoslovenski socialisticki republiku:
Ing. Bohuslav Chnoupek v. r.

Za Rumunsku socialisticka republiku:
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George Macovescu V. T.
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Vazeny sudruh minister,

v suvislosti s ¢lankom 2 Konzularneho dohovoru medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rumunskou socialistickou republikou, podpisaného v Bukuresti 9. decembra 1972,
mam cest Vas informovat, ze v priebehu rokovania bolo dohodnuté, ze pocet ¢lenov konzularnych
uradov bude urceny dohodou medzi oboma stranami pre kazdy pripad osobitne.

V pripade, Ze suhlasite s uvedenym, navrhujem, aby sa tento list a Vasa odpoved povazovali za
dohodu oboch stran v tejto veci a za neoddelitelnti sucast uvedeného dohovoru.

Prosim, aby ste prijali, vazeny sudruh minister, ubezpecenie o mojej najhlbsej ticte.

Ing. Bohuslav Chinioupek v. r.

V Bukuresti 9. decembra 1972.
Vazeny sudruh
George Macovescu,
minister zahrani¢nych veci
Rumunskej socialistickej republiky

Vazeny sudruh minister,
mam cest potvrdit prijem Vasho listu z 9. decembra 1972 v tomto zneni:

,v suvislosti s ¢lankom 2 Konzularneho dohovoru medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rumunskou socialistickou republikou, podpisaného v Bukuresti 9. decembra 1972,
mam c¢est Vas informovat, ze v priebehu rokovania bolo dohodnuté, Ze pocet ¢lenov konzularnych
uradov bude urceny dohodou medzi oboma stranami pre kazdy pripad osobitne.

V pripade, Ze suhlasite s uvedenym, navrhujem, aby sa tento list a Vasa odpoved povazovali za
dohodu oboch stran v tejto veci a za neoddelitelnu sticast uvedeného dohovoru.

Prosim, aby ste prijali, vazeny sudruh minister, ubezpecenie o mojej najhlbsej ucte.*

Suicasne mam cest Vas informovaf, Ze rumunska strana suhlasi s navrhmi ceskoslovenskej
strany obsiahnutymi vo Vasom liste.

Prosim, aby ste prijali, vazeny sudruh minister, ubezpecenie o mojej najhlbsej tcte.

George Macovescu V. I.

V Bukuresti 9. decembra 1972.
Vazeny sudruh
Bohuslav Chnoupek,
minister zahrani¢nych veci
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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